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TENEGOHU
0 (800) 800 130
(050) 462 0 130
(063) 462 0 130
(067) 462 0 130

ABTOMATHITO/IN — MarHitonun * Megja-pecisepy Ta craHuii ® LUTaTHi maritonn © CD/DVD yeitHaskepu « FM-mogynsatopu/USB agantepu © Flash nam’sts  MepexigHi pamku Ta po3’emu © AHTeHu ® Arkcecyapu |
ABTO3BYK — AkycTuKka * MNigcuntoBavi « Cabsydepu © Mpouecopu * Kpocosepu ® HasywHuku © Akcecyapu | BOPTOBI KOMITIOTEPU — YHisepcanbHi kKomn'toTepy © MoaenbHi komm'iotepu © Akcecyapu |

GPS HABIFATOPW — MoptatueHi GPS » BmonTosaHi GPS © GPS moayni ® GPS Tpekepu ® Antenn ansa GPS HasiraTopis ® Akcecyapu | BIAEOMPUCTPOI — Bigeopeectpatopu © Tenesisopu Ta MOHiTOpU

* ABTOMOBiNbHI TB TioHepu * Kamepu © Buaeomoayni © TpaHckogepn © ABToMOobiNbHI TB aHTeHu ® Akcecyapu | OXOPOHHI CUCTEMM — AsTocurHanisauii © MoTocurHanizauii ® MexaHidHi 610KyBanbHUKK

= IMmobinansepu * Jatumku * Akcecyapu | OMTUKA TA CBIT/IO — KceHoH ® BikceHoH © Jlamnu ® Ceitnogioau * Ctpo6ockonu © OnTuka i dapu « Omusadi dap © Jatumku ceitaa, gouly * Akcecyapu |
MAPKTPOHIKU TA A3EPKAJIA — 3azHi NapKTpoHiku ® MepeAHi NapkTPoHiku ® Kom6iHoBaHi NapKTpoHiku © [l3epkana 3agHboro suay  Akcecyapu | MIAIFPIB TA OXO/IOAKEHHA — Migirpisu cuaiHb

« [igirpisu A3epkan « Migirpieu AgipHuKiB ® Migirpisn ABUryHiB ® ABTOXONIOAN/IBHUKM ® ABTOKOHAMLiIOHEpU * Akcecyapu | THOHIHT — Bi6poisonauin © LLymoizonauia © ToHyBanbHa naiska ® Akcecyapu |
ABTOAKCECYAPU — Papap-aetektopu * My4Huii 38’'a30K, Bluetooth « Ckaonigjiimaui « Komnpecopu ® 3Bykosi curtanu, CITl ® BumiptosasbHi npuaaaun « ABTonmaococu © ABTokpicsa @ Piste |

MOHTAMHE OB/IAAHAHHA — IHcTanAuiiMHi KomnaekTn ® O66MBHI MaTepiany © [leKopaTuBHi pewiTku ® dPasoiHsepTopu * Kabenb Ta nposig © IHcTpymeHTH @ PisHe | MUBJIEHHA — AkymynsTopu

* [epeTBopioBayi ® MycKo-3apAaKyBabHi NPUCTPoi ® KoHaeHcaTopu * Akcecyapu | MOPCbKA ENEKTPOHIKA TA 3BYK — Mopcbki marHitonu ® Mopcbka akycTuka ® Mopcbki cabeydepu ® Mopcbki nigcuntosadi
* Akcecyapu | ABTOXIMIA TA KOCMETUKA — Mpucagku © PignHu omusaya * 3acobu no gornsgy © Moniponi ® Apomatusatopu « Knei ta repmetuku | PIAUHU TA MAC/IA — MoTopHi macna ® TpaHcMmiCinHi
macna ® FanbmisHi piguHM ® AHTUPPU3M ® TexHiYHi 3Masku

Y marasuHi «130» Bu moxkeTe 3HaUTU Ta Kynutn y Kuesi 3 40CTaBKOIO NO MicCTy
Ta YKpaiHi NPaKTU4YHO BCe A/A Baworo aBtomobina. Hawi gocsigyeHi
KOHCY/IbTAaHTU HaAaAyTb Bam BUYEpPNHY iHpopmaLilo Ta AONOMOXKYTb NigibpaTtu
came Te, W0 BM1 LIYyKaETe. Yekaemo Bac 3a agpecoro
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Connection / Anschluss / Connexion / Aansluiten / Conexién / Collegamento / Anslutning / Parts / Teile / Piéces / Onderdelen / Piezas / Parti / Delar / ) )
CoeauHenue / 3'efHaHHA |/ Jogdl /il KomnnekTauua / KomnnekTauia / s6-=¥ / clakd Hmt:mm(Tch) )
nité:mm(pouce
. - : ‘o Right / Rechts / Droite / Rechts /
Gray / Grau / Gris / Grijs / Gris / Grigio / P o
Amplifier Gra/ Copalit | CHoToMS / S8 &y Rg;ﬁ‘;/’ Destra Lﬂ?}ge” Mpageiit / ® ®
Verstarke S
Amplificateur @ | X8 \ 8
Versterker S > X
Py [S)
Amplificador White / WeiB / Blanche / Wit / Blanco / 4 (Dia. 3/16) x 25 (1) o 4 (Dia. 3/16)
Amp||f|catore Bianco / Vit / Benbin / Binui / ué_:,i/.g.d
Forstarkare J/
Yeunutenb ec
Migcuniosay Q ®
@il ® Left / Links / /-E@
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CS-V418

INSTRUCTIONS / BEDIENUNGSANLEITUNG / MANUEL D’INSTRUCTIONS /
GEBRUIKSAANWIJZING / MANUAL DE INSTRUCCIONES / ISTRUZIONI /
BRUKSANVISNING / UHCTPYKLW MO 3KCMTYATALIUW / IHCTPYKLIIT /
Silowlall /A Joall ) giewd

/\ Do not use the provided parts for other

/\ Non utilizzare le parti fornite per altri

CS5-V4

CAR STEREO SPEAKER

DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE

ABTOMOBUW/IbHAA AKYCTUYECKAA CUCTEMA
ABTOMOBI/TbHA AKYCTUYHA CUCTEMA

T
Dimensions / Abmiessungen / Di

/ Afmetingen / Dimensiones /

JVCKENWOOD Corporation
Yokohama 221-0022 Japan

Made in China / Fabriqué en Chine /
Hergestellt in China / Hecho en China

Mpoussogutens:  [xeitBuCun Kerayn KoprnopeiiwH
3-12, Mopuitayo, KEHal:gsa-Ky, Mokoxama-lum, Kanaraea 221-0022, inoHus

Papier modeéle

’
Installation / Einbau / Installation / Installatie / ~ \ 7

Paper Pattern Tl

~

ABTOMOGUNbHAA AKycTudeckas Cuctema ~<~o —

3aBop-n3rotoBuTeNb

XAHMKOY MAHKO 3JTEKTPOHUKC KO.JIT

NO.77 YyHuao poap, KcaowaH, 30Ha SKOHOMNYECKNX 1

TEXHUYECKUX pa3paboTok, XaHmkoy. Kutai. 311231

Mmnoptep u MNpeactaButens
Mpoussogutens B Poccun

000 «[IxeiBuCn KEHBY PYC»

127018 Mocksa, yn. CyweBckuii Ban, pom 31, ctpoerue 1.

purposes (Ex. using a speaker cord instead of
a power cord). Otherwise malfunction or fire

STEREO-AUTOLAUTSPRECHER - I So hazard could result. malfunzionamento o un eventuale incendio.
HAUT-PARLEURS AUTO STEREO 7 Paplerschablone So /\ Die mitgelieferten Komponenten diirfen nicht A\ Anvénd inte de levererade delarna fér andra
s ‘ A ~ zu einem anderen Zweck aals vorgesehen syften (t.ex. hogtalarkabel istallet for elkabel).
AUTO STEREO LU,DSPR,EKERS , 4_q)5 m m Pig Patron de papel f SN verwendet werden (z.B. die Verwendung Om du gor det foreligger risk for brand.
ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL it T - N eines Lautsprecherkabels anstelle eines /\ He ncnonb3yiite getanu u3 KomnnekTta

Stromkabels). Andernfalls besteht die Gefahr
von Fehlfunktionen oder Bréanden.

/\ N'utilisez pas les piéces fournies a d'autres
fins (par ex. un cable de haut-parleur a la
place d'un cordon d'alimentation). Sinon, un

- . - .z . . N S dysfonctionnement ou un incendie pourrrait NoCTayalTbCA Y KOMMEKTI NOCTaBKMY, B iHLINX
Sl gyt cslo Instalacion / Installazione / Installation / AN se produire. WinAX (HANPUKNaZ, BUKOPUCTaHHA Kabenio
l,:«‘jﬂ ﬁ}:.u' Q’jfo.f YctaHoBKa / BctaHOBIEHHA / -'-35)-Z-”/ el \\ /\ Gebruik de onderdelen uit de set niet voor NigKN0YEeHHA ryYHOMOBLA 3aMiCTb LWHypa

andere doeleinden (bijv. een luidsprekersnoer
gebruiken als netsnoer). Anders kunnen
problemen met de werking of brand ontstaan.
/\ No utilice para otros fines las piezas facilitadas
\ (porejemplo: no utilice un cable de altavoz
\ enlugar de un cable de alimentacién). De lo
\ contrario, podria darse un funcionamiento

scopi (Es. utilizzare un filo dell'altoparlante
anziché un filo elettrico), onde evitare un

NOCTaBKM ANA APYruX Lenei (Hanpumep,

Kabenb AMHamMIKa BMeCTo Kabena nuTaHuns).

B NpOTMBHOM Crlyyae MOXET BO3HUKHYTb

HEeNCMPaBHOCTb UV NPOKU30IATU BO3ropaHue.
/\ He BUKOPUCTOBYITE KOMMOHEHTM, WO

XKNBNEHHA). Y NPOTUNEXHOMY BUNAAKY Lie
MO>e NPN3BECTM [10 BUHNKHEHHS NOXeXi a6o
HenpasubHOT po60Tn BUPOGY.
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X D / Matt)/ Pasmepbi / Posmipn / sLe¥// 3 lay h ! \ 9 s o) 3G e ol S Sl !
1 \ 2338 (85 g Y1l 53 ey ol s
I I 4 > I
| I 94(3-23/32) 22(3/32) 1. _45(1-25/32) . ! !
: 4-5%7(7/32x9/32) I ,' Speclﬁcathns / Spez|ﬁl_(at|onen / S;_)eqﬁgatmns / TechmschP gegevens / :
| " 0116(Diad-19/32) | ; Especificaciones / Specifiche / Specifikationer / TexHnueckye |
1 |I | xapéIKTepmcnnKu / TexHiuHi xapaktepncTnkm / sliwlyoll/ Whasdie 1
: | ! Typer 10 cm (4”) Dual Cone Speaker Typ: 10 cm Dubbla konhggtalare :
| 1 \ Power Handling Capacity: 180 W (Peak Power); 20 | Spanningskapacitet: 180,W (Toppstrdm); 20 W |
i S 1 | WIRMS) (RMS) ) )
1 Q | “ =l S Impédance: 4 Q Impedans: 4 Q | |
) \ Q@ X ikt:
| iy \ || &)= Mas’& 0.35 kg (0.78Ibs) Vikt: 0,35 kg | |
| © | t |
| a - N S| .S Typ:10 cm Doppelkonus-lautsprecher Tun: 10 cm AByxanddy30pHbIi AUHAMUK I
1 ¥ \ a| 8] Befastbarkeit: 180 W (Spitzenleistung); 20 W (eff) | MakcumanbHas BbiXOHEA MOLIHOCTb: |
| «@ 38 Ifipedanz: 4 Q 180 BT (MnkoBas MoLHoCTb); 20 BT |
| 154 o 5 ewicht: 0,35 kg (cpepHekBagpaTnuHod 3HaueHme) |
! R / TonHoe conpoTusneHme4 Om [
I \ Bec: 0,35 kr I l
\ k
\ \
\ Type: 10 cm Haut-parleur a double cone Tun: 10 cm [IBOKOHYCHUIA Iy4YHOMOBEL|b
\ Puissance admissible: 180 W (Puissance de créte) MakcmanbHa noTyxHictb: 180 BT (Mikosa
\\ N ;20 W (RMS) noTyXHicTb); 20 BT (cepeaHboKBagpaTUlHe
\ \ Impédance: 4 Q 3HaUeHHsA)
22(7/8)\ AN Masse: 0,35 kg (0,78 Ib) TMoBHUit onip: 4 Om
. . \ - Bara: 0,35 kr
Unit:mm(inch) \ ~ ,
L \
Unité:mm(pouce) \ ‘ot Type: 10 cm Dual-conus luidspreker o )+ S lagy s debons gl
Mo Uitgangsvermogen: 180 W (Piekvermogen) (RMS) g 1+ (o)l 3,08) g 1A :ailall go Jolazll byl
< ;20 W (RMS) pol £ radglacll
N Impedantie: 4 Q oS PO el
CNTS PAIR AN Gewicht: 0,35 kg
CONTENU PAIRE N
INHALT PAAR S Tipo: 10 cm Altavoz de doble cono DT AU RN WA & 4
CONTENIDO PAR Nudopmauus o ﬂpohylgulﬂ" Potencia maxima: 180 W (Potencia pico); 20 W (RMS) wl5 ¥+ te,s Slam) s VA» s e b

(RMS)
Impedancia: 4 Q
Masa: 0,35 kg (0,78 libras)

AR
5 ShS Y0 00y

Tipo: Diffusore a doppio cono da 10 cm

Potenza massima: 180 W (potenza di picco)
;20 W (potenza RMS)

Impedenza: 4 Q

Peso totale: 0,35 kg

AsTOTOBapu «130»





